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Odpovédi na otdzku K demu je literatura? se mohou lisit nejen u riiznych lidi, ale také u jednoho ¢lovéka
v zavislosti na riiznych okolnostech — napf. na jeho véku nebo Zivotni situaci. At uz jsou odpovédi jakékoli,
jedno nelze popfit: literatura provazi ¢lovéka uz tisice let. A pokud je literatura, aniZ si nutné uvédomujeme
pro¢, soucdsti nasi spole¢nosti, pokud jsme literdrnimi dily obklopeni, pak neni prekvapivé, Ze existuje
i oblast lidské ¢innosti, ktera se témto diliim odborné vénuje. Touto oblasti je literdrni véda. Jednou z dis-
ciplin literarni védy je literdrni teorie.

K ¢emu je literdrni teorie? Cilem literdrni teorie je literaturu popsat, klasifikovat, vysvétlit. Nasledujici
stranky jsou velmi struénym tivodem do literdrni teorie pro stfedni skoly. Jejich téZistém je poetika — ta
Cast literdrni teorie, kterd se zabyva strukturou (stavbou) literdrniho dila. Zvlastni pozornost je vénovéana
versi, nebot tato problematika byva v u¢ebnicich ¢asto nepravem opomijena, a to navzdory skute¢nosti, Ze
rozbor verSovaného dila je bez soustavného prihlizeni k tomu, jak je sloZeno, netiplny. P¥iklady do ucebnice
byly zamérné vybirdny z pomérné tizkého okruhu dél a tam, kde to bylo mozné, byla pfednost davina
dilim ceské literatury.

Ucebnice nabizi zdkladni pfehled pojmil a nastrojii, pomoci kterych 1ze literdrni dila uchopit — a lépe tak
proniknout k jejich smyslu.

PhDr. Robert Ibrahim, Ph.D.

Ustav pro &eskou literaturu AV CR

Autor na publikaci pracoval v ramci dlouhodobého koncepcéniho rozvoje
vyzkumné instituce 68378068 — Ustavu pro ¢eskou literaturu AV CR, v. v. i.




STRUKTURA LITERARNIHO DILA -

Zatimco téma se vyskytuje (vraci se) v rtiznych dilech, u ruznych autort, v rtiznych Zanrech a epochich,
motiv je spjat s konkrétnim dilem.

Téma je vyjadieno prostiednictvim motivii. Motiv byva nejcastéji vyjadFen jednim nebo vice slovy (nikoli
‘nutné stejnymi), jednou nebo vice vétami. Vyjad¥eni motivu maze byt i méné napadné, motiv se miize
vyskytovat na rlznych rovinach textu, mize byt vyjadgen i popisem riznych situaci, které maji spole-

ného jmenovatele.

Motiv se mtze v dile vyskytnout jednou,
nebo opakované, ve druhém ptipadé mluvi-
me o leitmotivu (z ném. leit = hlavni).

Urceni toho, co je, a co neni motiv nebo
téma, je do jisté miry subjektivni a zavislé
na nasem chépéni dila, na nasi interpretaci,
ale i na naSich védomostech a znalostech.
V textu mohou byt ur¢ité napovédy: klico-
va slova, ktera se mohou stit motivy, jsou
néjak graficky zvyraznéna (vysizena tuéné
nebo kurzivou).

Milan Kundera v doslovu ke svému Zertu vyjmenovéva nékters témata tohoto romdnu:
msta, zapomnéni, vZnost a nevdznost, vztah d&jin a ¢lovéka, odcizeni viastniho ¢inu,
rozpolcen sexu a ldsky atd. K témto tématdm bychom mohli pfidat téma deziluze,
). ztrédty iluzi.

5 tématem vaznosti a nevdznosti se poji motiv Zertu. Jak napovid Jjiz nazev romdnu, jednd
se 0 motiv klicovy a zéroveri o leitmotiv, nebot se v rfiznjich podobéch v dile opakuje.
Lalezina nasfinterpretaci, kde tento motiv nalezneme. Abychom neutonuli v nekoneéném
vjctu piikladd, budeme za Zert pokladat to, kdy se postavé nezdafi néjaky jeji zimér,
kdy jeji ciny dostanou jing smysl, obrati se proti ni. Ludvik, hlavni hrdina romanu, je
zamilovanj do Markéty, kterd da prednost stranickému Skolenf pred spole¢ns stravenymi
prdzdninami. Ludvik se ji snazf pomstit a ranit i tim, Ze siz ni udéld legracia na gkoleni ji
posle pohlednici s politicky nevhodnym obsahem. Pohlednice myslend jako Zert je viak

pochopena jako vyjddfent protistranického smysleni, co? vede k Ludvikovu potrestani,
Komunistickd strana Ludvika posle na pfevjchovu, jejiz vysledek je oviem prévé opacny:
Ludvik pfestane byt komunistou, Po letech se Ludvikovi naskytne prilefitost pomstit se
svému byvalému spoluzdkovi svedenim jeho manzelky. Nedlouho po vykonan msty se
ale Ludvik dozvi, Ze jeho byvalému spoluzakovi prichzi mangelina nevéra vhod, protoze
se s ni chee rozvést, nebot'si nasel milenku (kterd se Ludvikovi libi vice nes manzelka).
Kdyz oklamana manZelka zjisti, Ze ji Ludvik nemiluje, pokus se spachat sebevrazdu, ale
omylem spolykd projimado, takze misto toho, aby ji Ludvik nalez! polomrtvou a premozen
situaci se k ni'vrdtil, nalezne ji na zéchodg, jak zapasi s priijmem. A tak bychom ve vji¢tu
Zertd mohli pokracovat dal.

Dals$im slozkam tematického pldnu (posta-
va, dgj, Cas a prostor) se budeme podrobnéiji
vénovat nize.

Epické literarni dilo obvykle vypravi néjaky ptibéh (v moderni epice se ovSem setkdme
is dily, u nichz je klasicky p¥ibéh potlaéeny). :

a Epika,s. 8

V literdrni teorii se ¢asto pracuje s rozlifenim fabule a syZetu. Fabule je uspora-

dani udélosti nebo motivi, které sleduje asovou, prostorovou a/nebo pFiéinnou

naslednost a souvislost vypravéného: ¢as plyne linedrné a pfi¢ina predchazi nasledku. SyzZet je uspo-
Fadani, které nalézdme v textu a které se od fabule mutiZe i dost zdsadné lisit (v detektivnim romanu
byva vraZda, ktera se stala na zadatku, vypravéna kviili zvySeni napéti aZ na konci). SyZet se tedy tyka
vypravéni, zatimco fabule, kterou rekonstruujeme ze syZetu, se tyka vypravéného. Cim vice se fabule
a syZet lisi, tim vice pocitujeme, Ze dilo je umélym konstruktem.

Déj miZe byt podan souvisle a tiplné, tj. tak, Ze vie je feceno a nic, co by bylo podstatné pro pochopeni
pribéhu, neni vynechdno. Rozlisujeme d&j hlavni a vedlej§i. Odbocky od hlavniho déje mohou byt s hlavnim

r v

dé&jem spojeny volnéji ¢i tésnéji (piikladem volnéjsich odboéek jsou odbocky v eposech).
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Cas a prostor jsou tizce provizané ka-
tegorie. Pokud se v textu zpomali nebo
szastavi” ¢as, miiZe to s sebou ptinést
,rozsireni prostoru, napt. v podobé
detailniho popisu prostfedi, v némz se
postava nachizi. O kategorii &asu v lite-
rarnim dile lze uvaZovat dvéma sméry.
Jednak nas muze zajimat, kdy se dilo
odehrava (epocha, stoleti, letopocet,
ro¢ni doba, denni doba; neuréity ¢&as),
jednak vztah, v jakém je ¢as vypravéni
a vypravéného.

Velice ¢asto dilo nenf zdmérné ¢asové
ukotveno, ¢imZz muZe byt naznacena
jeho obecna platnost.

Obratme pozornost ke vztahu mezi ¢a-

V Kunderove Zertu je propastny rozdil mezi svobodnéjsim obdobim 60. let 20. stoleti, tj. dobou,
v niz se pibéh odehrdvé (jednd se o tzv. narativni prézens), a mezi nesvobodnym obdobim
konce 40. 2 za¢atku 50. let, do néjz se hlavnf postava (pfipadné postavy) vraceji ve vzpominkdch
(retrospektivach). Uvédoméni si odlisnosti téchto dvou obdobf je pro pochopeni postay, jejich
postojdi a jejich vjvoje podstatné.

Dykdv Krysaf se odehrdvd v bliZe neurcené minulosti. Ctendfi nejsou poskytnuty téméf 73dné
signaly k jejimu blizsimu ukotven, v textu je sice zminka o lancknechtech, coz d&j umistuje zhruba
do 16. stoleti, ale vysledny dojem Casové neuréenosti to nijak zdsadné nenarusuje.

Prikladem zdmérnéha vyuZiti specifické roén doby je Machv M&j, v némi je vyuZito protikladu
dvou asti: linedrniho Casu lidského Zivota a cyklického casu pirody. Vykondni Vilémovy popravy
na pozadi probouzejicf se mdjové (kvétnové) pfirody ilustruje hlavni téma basné: kontrast mezi
pomijejicim ¢lovékem a nekoneénou pfirodou, mezi nemoznosti ¢lovéka prozit znovu to, co ui se
stalo (srov. slavné ver3e 0 nemoznosti ndvratu do zlatého véku détstvive 3. a 4. zpévu), a samo-
ziejmosti této moznosti, kterou Ize kazdoroéné sledovat v neustalém kolob&hu pfirody. V Mdji je
rovnéz vyuzito stidani denntho a nocniho €asu. V nodi se clovéku odkryvaji véci, které den skryl.
Vilémovo premitani o Zivoté a smrti, viné a trestu a svobodé lidského jedndni se rozviji pravé
v nocj, kterd probouzi lidskou obrazotvornost. Noc se v Maji zérovedi stava metaforou smrti.

sem vypravéni a vypravéného. O tom, zda se ¢asova naslednost vypravéni a vy-
pravéného shoduje, nebo neshoduje, byla fe¢ uz v souvislosti s fabuli a syZetem. a D& 5. 17
Trvani néjaké udélosti v pfibéhu miiZe byt stejné jako ve vypravéni. Pokud je trvani

vypravéni del3i nez trvani vypravéné udalosti, jedna se o protaZeni trvani (béZnym prostiedkem prota-
hovéni je popis). Pokud je trvani vypravéni krat$i neZ trvani vypravéné udalosti, hovotime o zhusténi.
Uéinek prvniho miize byt zdtiraznéni vypravéné udalosti (vypravéni se tim miZe zpomalovat), Giéinek
druhého miZze spocivat v poukdzani na nedileZitost vypravénych udalosti (vypravéni se tim mtize
zrychlovat). Funkcei protaZeni ¢i zhusténi je viak nutné posuzovat v kontextu dila, Zdnru nebo epochy.
V klasickém romdnu 19. stoleti se vypravéni zhustovalo tam, kde se jednalo o udalosti vedlejsi, nepod-
statné, v modernim roménu 20. stoleti autofi ¢asto uzivali zhusténi tam, kde 5lo o udalosti naprosto

zdasadni. Tato proména muiZe ukryvat zménu v nahliZeni na osudy jedince.

Literarni dilo zobrazuje néjaky prostor.
Toto zobrazeni je vZdy schematické a fik-
tivni (smysleny) prostor literarnfho dila
volnéjsi vztah. Pokud je v dile nékolik zob-
razenych prostord, pak jsou v néakém
vztahu, napt. v kontrastu, a mohou byt
oddéleny hranicf, jejiZ prostupnost miize
byt vyhrazena jen nékterym postavim.

Postavy mohou byt s prostorem velmi
Uzce spojeny. Zobrazeny prostor miiZze
ve strukture dila plnit riizné funkce:
odréZet charakter postav, jejich pocity,
nélady nebo s nimi byt v napéti a kon-
trastu apod.

Mdchiv M&j je zasazen do prostoru doli, v jehoZ stfedu leZ{ jezero. Na biehu jezera se nachdzi
bilé mésto 5 vézi, skala s dubem, popravei vrch a kaplicka. Zminka je jesté o pobocném ddoli
Vilémova détstvi. Macha v autorské poznémce déj basné zcela konkrétné zasazuje pobliz Doks.
Pfesto krajina Maje neni popisem jednoho redIného mista, ale prostor literdrniho dila je redlnym
prostorem inspirovdn.

Otevfend krajina je ddna do kontrastu s uzavrenym vézenim, ale pfi bliZsim pohledu zjistujeme,
Ze popis krajiny nevzbuzuje dojem otevfenasti a volnosti, nebot jezero obklopuji hory. Mizeme
z toho vyvozovat, Ze prostor v Mdji vyjaduje myslenku o spoutanosti clovéka, o tom, Ze je
ve sv&té uvéznén. Prostor je na jedné strané uzavieny, na druhé strané kv(ili efektu zrcadleni
objektli na hladiné jezera vyvoldvd dojem obrovské rozlehlosti, kterd miiZe k pfedchozimu
pocitu lidského uvéznéni pfiddvat pocit lidské osamocenosti a opusténosti. | popis vézeni
ve 2. zpévu vynikd diirazem na jeho rozlehlost: je to velkd mistnost se sloupavim nahofe
ve véZi (nikoli dole, jinak by Vilém nemohl oknem vidét jezero; vyraz sklepeni, ktery je v Méji
pouzit, znamenal v té dobé klenutou mistnost). Takovyi popis, ktery prilis neodpovida typické
predstavé vézeni jako Spinavé kobky, miiZe upozoriiovat na specifické chapani prostoru vézeni
jako prostoru symbolickéha, v ném? postava rozjimé a prochdzi symbolickou smrti (umird),
kterou se pripravuje na nadchdzejici skute¢nou smrt.
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Prostor idolf je uzavienym prostorem. Vypravé¢ Hynek je jedinou postavou, o které vime, Ze milZe prostor doli navstivit a nasledné opustit. Udoli mé ale obrovskou
piitazlivost: Hynek je do ndj pfivaben zpét a basefi koné tim, Ze Hynek sedi na popravéim pahorku, rozjimé nad Vilémovjmi ostatky a svym Zivotem. Pfipojen jeho
jména do seznamu jiz mrtvych hrdind (Hynku! Viléme!! Jarmilo) v poslednim versi skladby naznatuje, Ze 1 jeho Zivot a smrt jsou vepsny do prostoru Gdoli.

Literarni postavy obyvaji svét literarniho dila. Vedle
pojmu literarni postava se uZivaji pojmy hrdina nebo
protagonista. Postavou literdrniho dila nemusi byt
nutné &lovék, mize to byt také zvire, predmét, ne-
redlna bytost atd.

Postavy délime na hlavni a vedlejsi. Hlavni postava ma
v dile obvykle nejvice prostoru, ale vymezeni toho, kte-
ré postavy jsou hlavni a které vedlejsi, byvé vysledkem
interpretace (velkou roli tu také mtiZe hrat kompozice
dila: postava se ztcastni udalosti podstatnych pro
vyznam pribéhu).

Podobné subjektivni mtZe byt i rozliSeni na postavy
kladné a zaporné, zalezi vSak na Zanru: v klasické
pohadce je takové rozliseni mimo v3i pochybnost.

Postava literarniho dila mtZe byt vymyslend nebo mit
sviij pfedobraz v nékteré redlné osobé (nelze ji viak
s touto osobou ztotoZiiovat, piestoZe se ji miiZe v mno-
hém podobat). I kdyZ je tedy literarni postava inspiro-
véna realitou, zastava fiktivni (smyslenou) literarni
postavou a je nutné to mit p¥i interpretaci na paméti.

Charakteristika literarni postavy

Charakteristika postavy mfiZe byt pfima, nebo nepiimd. Pfima charakteristika uvadi vlastnost postavy
piimo, nejéastéji pridavnym jménem (byl vysoky a $tthly). U nepfimé charakteristiky vlastnost postavy
odvozujeme z chovani, jedndni, fe¢i postavy (viz dale).
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Charakteristika postavy mtiZe byt vnitfni a vnéjsi. Vnitfni charakteristika se tyk4 nitra postavy, vné&jsi
jejiho vzhledu.

Zptsoby charakterizace literarni postavy:

tim, co a jak o postavé ¥iké vypravé¢ (nebo autor: napf. ve scénickych poznidmkach dramatu)
tim, co a jak postavé a o postavé fikaji ostatni postavy

tim, co a jak postava fikd ostatnim postavdm a o ostatnich postavéch a v jakém je k nim vztahu
tim, co a jak o sobé ik sama postava

chovanim, jednanim a myslenim

vzhledem

oble¢enim a rekvizitami

jménem

pohlavim

vékem

rasou, ndboZenstvim, narodnosti, pfisludnosti k uréité kulture/civilizaci

zaméstnanim, vzdélanim, socidlnim postavenim

prostiedim, ve kterém se pohybuje

Je velmi uZite¢né rozlidovat, od koho se informace o postavé dozvidame.

Uvodn vypravécova charakteristika krysafe a veskrze kladné hodnocent, které z ni vyplyva, se liSi od toho, jak na krysafe pohlizi jeho sok, dlouhy Kristian (,femeslo
krysafe, tfeba uZitecné, nezddlo se mu [Kristianovi] dost ctihodnym a rozsafnym [usedlym)”). Vypravét v Krysafi sice neni zcela objektivn, ale presto majf jeho slova
pro Ctendfe vétsivahu neZ hodnoceni zcela zaujatého Kristidna. Kristidnova slova spise nez o krysafi vypovidajf o ném samotném: je usedly méstan, ktery na krysafové
profesi sice ocefiuje jejf uZitecnost, ale odmitd ji pro jeji nizké spolecenské postaveni, zaroved nemd rad nic zvidstniho a podezrelého.

Poté, co radni nechtéji krysafi zaplatit, je krysaf velmi neklidny a své milence Agnes ffks: ,Mohl bych zahubiti Hammeln. Mohl bych zniciti Frosche a Strumma. [. . ] Béih
zadal deset spravedlivych, aby usetfil Sodomu a Gomoru. Chai byti skromnéjsi Boha. Staci mi jedina Zena. Usetfim Hammeln pro tebe, Agnes.” Citat doklda krysafov
titénstvf, 4. romantické gesto, jehoZ nositel se konfrontuje s Bohem a pokladd se za jemu rovného. Odkazem k biblickym méstim Sodoma a Gomora (viz 18. a 19. kapitola
biblické knihy Genesis) krysaf odhaluje svéij ndzor na Hammeln a jeho obcany: jsou prolezIi hiichem a zasluhuji znicit. Z jeho promluvy je také jasné, Ze velice miluje
Agnes. Jeho fe plisobf velmi vznesené (uzivini kniznich podob infinitivii — zahubiti, zastaralé uZit druhého padu: skromnéjsi Boha).

Ani krysafovo obleceni (sametovy kabdtec) pfilis nespliuje béznou predstavu o vhodném pracovnim odévu hubitele krys. Podobné jako v predchozim pipadé odkazuje
k vyjimecnosti postavy a vyvolavé otdzky po jejim skute¢ném plvodu (sametovy kabdtec bychom spiSe ocekavali u postavy vy3éiho socidlniho postavent).

Stejné tak bézné predstave o krysafi neodpovida popis jeho rukou: ,drobné a jemné, jako ruce pani”. Takové ruce mivajf spiSe ti, kteff nepracujf, coz opét odkazuje
k okruhu socidIné vy3e postavenych lidi.

Postava miZe byt staticka, nebo i
dynamicka. Pokud je dynamicka,
tak se vyviji. Na jeji vyvoj mlize
pusobit jina postava, zména pro-
stfedi nebo obrat v déji.

Famsl.
nur cilen,
G

Postava md v dile néjakou funkci
(alohu, roli): miiZe posouvat déj,
rozvijet ¢i ménit ostatni postavy,
vytvéret konflikt nebo nést uréi- o AU
té hodnoty, myslenky a postoje | snen ' i . ... st
apod. ' ‘8 ot il

Fan fabrend
v Niem
n |

Krysar (pohlednice ze zacdtku 20. stol)
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Dulezité je také to, z jaké pozice je pfibéh vypravén, jaky je vztah vypravéce k vypravénému a zda je vy-
pravé¢ souéasti prib&hu, jednou z jeho postav (p¥imy vypravéc) nebo stoji nad vypravénym piibéhem.

Lze rozlidit jednotlivé typy vypravééa nebo vypravécich situaci. Vypravéni miiZze mit gramatickou for-
mu 1. osoby jednotného &isla, tzv. ich-formu (z ném. ich = j), nebo formu 3. osoby jednotného Cisla,
tzv. er-formu (z ném. er = on). U¢inek rozdilu mezi ich- a er-formou bychom mohli zjednoduSené popsat
jako rozdil mezi subjektivizovanym a objektivizovanym vypravénim.

Pokud vypravé¢ vidi i do nitra postav, zna jejich my3lenky, pocity, vi o udélostech, které se soucasné ode-
hraly na vice mistech, a vi toho vice neZ jednotlivé postavy, jednd se o tzv. vievédouciho vypravéce. Mira
jeho vievédoucnosti miiZe byt absolutni, ale i ponékud oslabend (tzv. persondlni vypravéc), a to napf. proto,
aby vypravéé ,neprozradil® konec ptibéhu pred¢asné nebo neodhalil charakter postavy.

V jednom dile miiZe byt vice vypravééi. Ti se mohou ve vypravéni stiidat, a to bud tak, Ze kazdy vypravec
vypravi ¢ast p¥ibéhu, nebo tak, Ze kazdy vypravi jeden piibéh (udélost), ale ze své perspektivy, ze svého
tihlu pohledu. Ve druhém p¥ipadé se jedna o tzv. polyperspektivni vypravéni (Capkiv Zivot a dilo sklada-
tele Foltyna nebo Kundertiv Zert). Specifickfm typem vypravéce je vypravéé autorsky, ktery komentuje
a hodnot{ vypravéni, postavy & ptib&h a miiZe také oslovovat ¢tendfe (Vanéurova Markéta Lazarov).
Pfima, nepfimd a polopfima Fe¢

Vypravé¢ a postavy jsou charakterizovany také feci, zplisobem promluvy. RozliSujeme promluvy vypravéce

a promluvy postav. Re¢ vypravéée a postav miiZe byt reprodukovéna rtiznymi zpGsoby. Podle zpiisobu
této reprodukce rozlisujeme Fe¢ pfimou (vlastni a nevlastni), polopfimou a nepfimou.

Vlastni pfima fe¢ byvd graficky vyznagena a uvozena uvozovaci vétou, fe¢ postavy reprodukuje pfi za-
chovéani ptivodnich gramatickych kategorii ¢asu a osoby.

Prima rec

,Poslyste, pane Dastychu,” ekl zamy3lené policejni ifednik dr. Mejzlik starému kouzelnikovi,
,ja k vam jdu vlastné na poradu. Jd mam tuhle jeden pfipad, se kterym si nevim rady."

,Tak ven s tim,” dél pan Dastych.

Capek, K. Pripad dr. Mejzlika

| Pfimé fe¢ je v ukézce vyznacena uvozovkami, prvni uvozovaci véta rozdéluje pfimou fet, druhd uvozovadi véta pfimou fe¢ ndsleduje (uvozovaci véta miize
| pifmou fe¢ také predchézet). V uvozovac vété je identifikovan mluvef pfimé feci (ar. Mejziik, pan Dastych) a véta obsahuje sloveso, které oznacuje druh jazy-
: kového projevu (Fek}, &) Je jasné odliseno, co ikd vypravét a co fikajf postavy: gramatickd osoba a Cas primé fedi a uvozovaci véty se neshoduji — pfima fec
| jev 1. 0sobé jednotného &fsla pfitomného Casu, uvozavaci véta ve 3. 0s0bé minulého Casu.

Nevlastni p¥ima fe¢ neni graficky vyznacena (neni

signalizovina uvozovkami & jinym typem pisma) SEiheinipE e

a nemusi byt uvozena uvozovaci vétou. Gramatické Neméte néco k piti?

kategorie osoby a ¢asu vSak odpovidaji pronesenému Pivo.

vyroku. Efektem nevlastni pfimé feli je, Ze neni Pockejte, sko¢im pro koniak.

zcela jasné, zda promlouva pfimo postava, nebo Jatek se mordoval s vafi¢em, odkud p¥isla?
zda jeji promluvu reprodukuje vypravé¢ — dochazf Co tu chce? Ma bledej obliej... tady lidi od

k prolindni padsma vypravéce a pisma postav. cizich zrovna necekaj nic dobryho, kdyz uz
Nepiima feé¢ reprodukuje proneseny vyrok obvykle se jich zrovna nebojej. Chtel trochu uklidit,
bez zachovani ptivodnich gramatickych kategorii ale nemélo to smysl. Saty nahazel pod postel,
Zasu a osoby, nékdy i slovesného zptisobu. kn{zky na sk¥ifi. Pdr jich tam pfece jeSté mél.

Vy uklizite? Vesla dovnitt i se sklenicema.
Topol, /. Andel
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Poloprima rec

Pro3el se po byté, s pychou obchazel hromady
kartacl, krabice a pytle, zdklad budouciho
bohatstvi. Byt se zménil na skladisté. Machata
totiZ budoval sviij novy obchod po zptisobu
hovnivall. Na fadny sklad pfijde ¢as az
pozdéji. A bude vybaven bezpe¢nostnim
systémem nejmodernéjiiho typu, snil
Machata. Na to, co dosud md, musi stacit sam.
A co se tyce skladu... ma plan. Veler zajde za
majitelkou domu.

Topol, J. Andél

Odstavec zatind pasmem vypravéce. Od véty Na to, co dosud md. . . se
perspektiva proméfiuje a Machatovy myslenky jsou zachyceny formou
polopfimé feci. Pfimd fe¢ by vypadala takto: ,Na to, co dosud madm,
musim stacit sdm. A co se tyce skladu. .. mdm pldn. Vecer zajdu za
majitelkou domu.”

|
|
|
|
E

Patrné prvni, s ¢im se étenar dila sezndmi, je jmé-
no autora a titul (pripadné podtitul) dila. Jméno
autora muiZe byt skute¢né, nebo se miliZe jednat
o pseudonym (vymyslené jméno). Je nasnadé, Ze po-
kud autor uziva pseudonym, nebo dokonce nékolik
pseudonymti pro rtizna dila, vstupuje pseudonym
do dialogu s dilem.

Titul (a pfipadny podtitul) dila mtZe o dile leccos
napovédét, nékdy je pro pochopeni dila nepostra-
datelny.

Velmi ¢asto titul podava informaci, kdo je hrdinou
pribéhu (Antigona, Jana Eyrova, Marysa). Titul mdzZe
napovidat hlavni téma nebo motiv (Zert) nebo uda-
vat zanr (Romadn pro Zeny; ale pozor: stredovéka
Piseil o Rolandovi neni pisen, ale epos). MiZe byt od-
kazem k jinému dflu: Jakub a jeho p4n: pocta Denisu
Diderotovi je, jak ukazuje titul a podtitul, odkazem
k Diderotovu romanu Jakub fatalista a jeho pén.
Titul miZe byt i dvojznaény: préza Andél odka-
zuje k mistnimu nézvu jedné prazské kiizovatky,
kolem které se déj odehrava, miiZe ale odkazovat
i k andélovi jako nebeské bytosti, Cemuz déj prézy
¢astecné vyhovuje.

Nepiima rec

Rekl, Ze by tézko hledal v jiném mésté tak
zajimavé zaméstnani, jaké jsem mu tu pomohl
najit, a naopak jeho snoubenka by s obtiZemi
hledala misto zde.

Kundera, M. Zert

' Kostkova slova jsou reprodukovina nepfimo, ve 3. osobé. PFima fec
| by vypadala néjak takto: , /éZko bych hiedal v jiném mésté tak zajimavé

| 2améstndni, jaké fste mi tu pomohl najit, a naopak maje snoubenka by
L sobtiZemi hledala misto zde” fek! Kostka.

Poloptima fe¢ se podobné jako nevlastni pfima
fe¢ objevuje tam, kde dochazi k prolinani pasma
vypravéce a pdsma postav. Polopfima fe¢ nebyva
graficky vyznacena ani uvozena uvozovaci vétou,
je ve 3. osobé (pravé uZiti 3. osoby polopfimou fe¢
spojuje s pasmem vypravéce), aviak zachovava si
subjektivni rdz pasma postavy. PfestoZe formalné
patii do pdsma vypravéce, zaroven pocitujeme, Ze

promlouva postava (€asto vnit¥ni feci, tzv. vnite-
nim monologem).

| Véclav Pinkava (spisovatel, psycholag, hudebni skladatel a logik) uzival své obcan-

ské jméno, kdy? publikoval odbomé texty. Kromé toho uZival riizné pseudonymy:
l pod romény se podepisoval Jan Kfesadlo, pod western pfihodné jako Jake Rolands
| (pfesmycka jména Jan Kfesadlo).

Pravil Tatik svému Synu:

Hodny's, hosku, le¢ mne mrzi velmi,
Ze si s tebou kamaradi Selmy,

to ti vice neprominu.

Havliek Borovsky, K. Epigramy

| Epigram pachopime, teprve kdyZ budeme zndt jeho ndzev: Societas
| Jesu, tedy Tovary3stvo JeZiSovo neboli jezuité. Ted uZ je nejen jasné,
l proé jsou Tatik a Syn napsany s velkymi pismeny (Bih a Je7is), ale také
proti komu je epigram namifen a jaké je jeho celkové vyznéni.







